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Die Bewerbung des Steinkohlenreviers Nord-Pas de Calais um die 
Einschreibung in die Liste des Weltkulturerbes der UNESCO 

La candidature du Bassin minier du Nord-Pas de Calais 
a une inscription sur la liste du Patrimoine mondial de l'Humanite 

Der 30. Januar 2003 markiert jenes Datum, an dem sich die As­
sociation Bassin Minier UNESCO in Lens zur Einreichung ihrer 
offiziellen Bewerbung einschließlich aller nötigen Unterlagen 
entschlossen hat, um das Steinkohlenre-

Le 30 janvier 2003, date de son lancement officiel a Lens, 
l'association Bassin Minier Unesco a fait le pari de constituer et 
de porter un dossier de candidature du Bassin minier du Nord-

Pas de Calais a une inscription sur la Liste 
vier Nord-Pas de Calais als „entwicklungs­
fähige Kulturlandschaft" in die Liste des 
Weltkulturerbes der UNESCO eintragen zu 
lassen. 
Innerhalb von sechs Jahren wurde der ein­
zigartige, außergewöhnliche Reichtum des 
bergbaulichen Erbes im Nord-Pas de Calais 
herausgearbeitet und betont. In der Tat hatte 
der Bergbau fast drei Jahrhunderte lang die 
Region mit ihren Landschaften und ihren 
Städten sowie die Identität und die Lebens­
weisen der hier lebenden Menschen nach­
haltig verändert. Zahlreiche Zeugnisse, die 
im Steinkohlenrevier bis heute Belege dieser 
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du Patrimoine mondial de !'UNESCO au 
titre de Paysage Culturel Evolutif. 
Six ans de travail ont permis de reve­
ler et de souligner l'exemplarite et 
l'extraordinaire richesse de l'heritage mi­
nier du Nord- Pas de Calais. En effet, 
pendant pres de trois siecles, l'industrie 
charbonniere a fa<;:onne un territoire, ses 
paysages, ses villes, en a forge l'identite 

NORD-PAS DE CALAIS 

/Aty&5C() 
et a durablement transforme !es modes de 

A/JIJ. 1.- Das Signcl rlcs Bassin .\linicr l \VESCO ! vie. Les nombreux temoignages qu'offre 
aujourd'hui le Bassin minier de cette acti­
vite industrielle, qu'ils soient techniques, 

F'ig. 1 .- Logo Bassin Minier UNESCO 

industriellen Aktivitäten sind - seien sie technischer, sozialer, kul­
tureller oder umweltbedingter Art-, besitzen eine außerordentlich 
prägende Kraft und belegen die großen Umwälzungen, die in der 
Landschaft und bei der Bevölkerung durch die Industrialisierung 
hervorgerufen worden sind. 
Nach einer Zeit der gespannten, inhärenten Ruhe während des 
wirtschaftlichen Abschwungs der Industrie und des damit ver­
bundenen Verschwindens zahlreicher Zeugnisse, strebt das 
Steinkohlenrevier heute entschlossen eine Zusammenführung 

4 

sociaux, culturels ou environnementaux, 
possedent une reelle force illustrative des bouleversements ini­
ties par l'Industrialisation sur un territoire et sa population. 
Apres avoir traverse une periode de latence inherente a la de­
sindustrialisation et pendant laquelle de nombreux elements 
ont disparu, le Bassin minier est aujourd'hui a une articulati­
on decisive entre son passe et son avenir. Desormais, il ne s'agit 
plus de « tourner la page » et d'effacer les vestiges d'une acti­
vite autrefois prospere mais bei et bien de sauvegarder ces he­
ritages a destination des generations presentes et futures afin 
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4/J/J. 2.· Offi;,,iclle ·\nfangs1 emnslallllng cles Bassin \linier LJ\'ESCO am 30. 
Januar 2003 im Sladc Bollacrl in Lcns mil dem ehemaligen französischen 
Premicrminisler Pienr .\fa11ro.1, dem Innenminis/er Jean-Paul Detcrn.re 1111(/ 

(!cm BürgcrmcislU' rnn Loos-cn-Gohelle 1111(! Präsidenten rlCI' Bassin Minicr 
C\ ESCO Jcan-Fra11('0is Garem. I Fig 2.- Lancement ufficiel cle la demarche 
BMU Je 30 janvier 2003 au Stacle Bollaert avec Pierre Mauroy, ancien prcmier 
ministre, Jean-Paul Delevoye, ministre de la Fonction Pu/Jlique et Jean-Fran­
r;o is Caron, maire de Loos-en-Gohelle et president de BMU 

seiner Vergangenheit und Zukunft an. Von nun an handelt es 
sich nicht mehr darum, ,,das Blatt zu wenden" und die Reste der 
einstmals reichen Aktivitäten auszulöschen, sondern vielmehr 
darum, das geschichtliche Erbe für gegenwärtige und zukünf­
tige Generationen zu retten, um daraus neue menschliche, kul­
turelle und wirtschaftliche Kraft zu schöpfen und neue Formen 
einer zukunftsorientierten, nachhaltigen Entwicklung für die Be­
völkerung, das Land und besonders die Region Nord-Pas de Ca­
lais zu entwickeln. 
Die Association Minier UNESCO hat die technische Vorbereitung der 
Bewerbung, die Mobilisierung der Beteiligten und der Bevölkerung 
im Steinkohlenrevier arbeitsteilig begleitet, damit dieses „Abenteuer" 
sich nicht im Ehrgeiz Einzelner erschöpft, sondern vielmehr wirklich 
als Aufgabe der gesamten Region verstanden wird. 

Das Projekt Bassin Minier UNESCO: 
Ein kollektiver, ehrgeiziger Wunsch und ein Prozess 
der Teilhabe für alle 

Das Projekt Bassin Minier UNESCO ist keineswegs als eine Ini­
tiative zu verstehen, die aus dem Nichts entstanden ist: Es stellt 
auch nicht den Ausgangspunkt von Überlegungen zu einem Kul­
turerbe „Steinkohlenrevier Nord-Pas de Calais" dar, sondern ist 
im Gegenteil der kontinuierlich sich entwickelnde Teil eines seit 
20 Jahren engagiert verlaufenden Prozesses. 
Einige spezifische Unternehmungen begannen seit den 1970er­
Jahren damit, die ungemein vielfältigen, sich immer stärker aus­
weitenden Probleme der Industriebrachen zu bewältigen. Hatten 
diese Programme zu Beginn einen eher technischen Charakter 
und bestand ihre „Philosophie" auch zunächst ausschließlich in 
der Tilgung der bergbaulichen Vergangenheit bei der Neuqua­
lifizierung der Nutzflächen, um sie in den ursprünglichen Zu­
stand vor der bergbaulichen Nutzung zurückzuführen, so haben 
sie sich inzwischen insofern geändert, als sie sich nach und nach 
die Werte des Kulturerbes für die Gesellschaft angeeignet haben: 
Heute sind sie Teil einer aktiven Suche nach allen Möglichkeiten 
für eine sozio-ökonomische Wiederbelebung der Region, die die 
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d'y puiser de nouveaux signes de vitalite humaine, culturelle et 
economique qui contribueront a de nouvelles formes de deve­
loppement pour la population, le territoire et plus largement la 
Region Nord- Pas de Calais . 
L'association Bassin Minier Unesco a conduit la preparati­
on technique du dossier de candidature, la mobilisation des 
acteurs et de la population du Bassin minier selon un mode de 
fonctionnement participatif pour que cette aventure ne soit pas 
l'ambition de quelques uns mais veritablement celle du terri­
toire. 

Bassin Minier UNESCO: 
une ambition collective et un processus 
participatif 

La demarche Bassin Minier Unesco n'est en rien une initiative ex­
nihilo et ne constitue pas le point de depart de la prise en con­
sideration du patrimoine du Bassin minier du Nord- Pas de Ca­
lais. Au contraire, eile s'inscrit dans la continuite historique d'un 
processus engage depuis une vingtaine d' annees. 
Une serie d'organismes specialises ont ete successivement mis 
en place depuis !es annees 1970 en vue d'aider au traitement 
de !'immense probleme des friches industrielles. Si leurs pro­
grammes ont revetu au depart un caractere essentiellement tech­
nique et que la « philosophie » des interventions de requalifica­
tion des friches minieres a ete celle de l'effacement de l'image 
historique du bassin, de la « remise a l'etat zero », ils ont pro­
gressivement assimile la dimension de la prise en considera ti­
on des valeurs culturelles du patrimoine minier et temoignent 
aujourd'hui d'une recherche active de toutes les opportunites de 
redemarrage socio-economique integrant !es donnees et les ac­
quis du patrimoine historique et culturel de la mine. 
Depuis de nombreuses annees, des associations travaillent egale­
ment a la valorisation du patrimoine minieret l'ensemble de ces 
actions et de ces politiques de rehabilitation, de renovation et de 
valorisation ont pris a revers !es tentations de la « tabula rasa » 

et ce changement de regard a naturellement trouve son prolon­
gement dans la recherche de la reconnaissance du Bassin minier 

A/J/1. 3.- Das 'li•effen del' Föl'rlenel'eine rles Bassin t\1i11icl' /JN/i'SCO an, 18. 1\u-
1em/JC/' 2006 im Ccnlrc Historiquc ,\linicr in /,e11Rrdc / Fig. 3.- Forum äes clubs 
BMU te 18. novem/Jre 2006 au Centre HislOrique Minier cle Lewarrle 
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Gegebenheiten und Errungenschaften des kulturellen und histo­
rischen Erbes der Bergbauindustrie zu inkorporieren versucht. 
Seit einigen Jahren arbeiten die gesellschaftlichen Organisati­
onen gleichermaßen an der In-Wert-Setzung des bergbaulichen 
Erbes: Die Gesamtheit all dieser Aktivitäten und die Politik einer 
Sanierung, einer Erneuerung und einer Wiederverwertung hat die 
ersten Maßnahmen einer „Tabula rasa" gleichenden Vorgehens­
weise in das Gegenteil verkehrt: Die Änderung der Sichtwei­
se hat zwangsläufig eine folgerichtige Erweiterung in der Suche 
nach Anerkennung des Erbes des historischen Steinkohlenberg­
baus Nord-Pas de Calais auf der Liste des Weltkulturerbes der 
Menschheit nach sich gezogen. 
Um die Bewerbung in Gang zu setzen, übernahm die Association 
Bassin Minier UNESCO die Rolle eines Gestalters und Modera­
tors, der bei diesem für die Region so wichtigen Projekt alle poli­
tischen Akteure, Institutionen und gesellschaftlichen Organisati-
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du Nord- Pas de Calais sur la Liste du Patrimoine mondial de 
l'Humanite. 

Pour d01mer corps a la demarche, l'association a joue un role 
d' ensemblier, fonctionnant de maniere transversale et federant 
autour de ce projet commun tous !es acteurs politiques, instituti­
onnels et associatifs du territoire - depuis !es collectivites locales 
(Region Nord- Pas de Calais, Departements du Nord et du Pas­
de-Calais, Communautes d' Agglomeration et de Communes, As­
sociation des Communes minieres ... ) aux organismes techniques 
et agences de developpement et d'urbanisme, des associations 
et structures culturelles aux acteurs touristiques. L'ensemble des 
acteurs soutient la demarche et tous ont participe et continuent 
de participer a l'initiative soit financierement, soit par la mise a 
disposition de leurs donnees et de leurs expertises. 
L'association a egalement souhaite associer et sensibiliser la po­
pulation, residente ou exterieure au Bassin minier, a cette can-
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onen des Landes vereint und miteinander in Kontakt gebracht 
hat - ausgehend von den lokalen Körperschaften (der Region 
Nord-Pas de Calais, den beiden Departments Nord und Pas de 
Calais, den Communautes d' Agglomeration, der Association des 
Communes minieres usw.) bis hin zu technischen Institutionen, 
Entwicklungs- und Stadtagenturen, Gesellschaften und kultu­
rellen Strukturen sowie Tourismusorganisationen. Alle Beteiligten 
unterstützen heute geschlossen die Bewerbung, alle haben sich 
beteiligt und beteiligen sich noch weiter an der Initiative - so­
wohl in finanzieller Hinsicht als auch im Rahmen ihrer durchaus 
unterschiedlichen Möglichkeiten und ihres Wissensstandes. 
Die Bewerbung zielte darauf, die gesamte Bevölkerung des Stein­
kohlenreviers, sowohl die einheimische als auch die auswärti­
ge, an dieser Kandidatur zu beteiligen und dafür zu sensibilisie­
ren, um ihr das einzigartige Kulturerbe, das nach wie vor den 
Lebensrahmen bestimmt, näher zu bringen. Seit Januar 2003 hat 
die Association Bassin Minier UNESCO alle Bürger des Reviers 
dazu aufgerufen und die Bevölkerung dazu eingeladen, Verei­
nigungen zu gründen (heute sind es um die 20), die als Schalt­
stellen für die weitere Vermittlung der Bewerbung auftreten und 
ebenso als Werkzeuge zur Erhöhung der Akzeptanz des Kultur­
erbes z. B. auf kommunaler Ebene und in den Schulen wirken 
sollen. Als autonome Organisationsstrukturen sind diese Verei­
nigungen Sammlungsstätten, sie arbeiten zuverlässig, ehrenamt­
lich, mit außergewöhnlichem Engagement und dabei professio­
nell: Sie wählen sich ein Thema, das mit der Bergbaugeschichte 
verbunden ist und bearbeiten es . 
Die Gründung und Existenz dieser Vereinigungen hat zum Ziel, 
jedem die Möglichkeit zu bieten, sich einzubringen und seinen 
Teil zu einer erfolgreichen Bewerbung beizutragen; sie sollen 
die Menschen mobilisieren, ,,ihrem Revier" eine höhere Wert­
schätzung entgegenzubringen. Diese lokalen Initiativen bezeu­
gen damit den wahrhaftigen, ernsten Willen, die Reichtümer des 
bergbaulichen Gedächtnisses dauerhaft zu überliefern, die hier 
entstandenen Traditionen fortleben zu lassen und die Geschichte 
des Reviers mit der ihr eigenen Wertigkeit zu versehen. 

Die Kenntnis und die Anerkennung des 
bergbaulichen und industriellen Erbes 

Neben den gezielt durchgeführten Arbeiten durch Projektbü­
ros (im Hinblick auf Architektur, Kultur, Wirtschaft und Touris­
mus) bestanden und bestehen die Aktivitäten der Bassin Minier 
UNESCO und ihrer Partner konsequenterweise u. a. in der Ar­
beit an einem Gesamt-Inventar des Kulturerbes, in der Zusam­
menstellung von aussagekräftigen Daten sowie in der Teilnahme 
an der Gruppenarbeit. 
So führte z. B. die Zusammenstellung der technischen Unterla­
gen zu neuen Untersuchungen, die Forschungslücken schließen 
konnten: Zum ersten Mal wurde ein alle gesellschaftlichen Be­
reiche übergreifendes Gesamtverzeichnis der Fakten und Pla­
nungen zum Steinkohlenrevier zusammengestellt. Dabei wurden 
vergessene Teile des Kulturerbes wieder entdeckt, ein Inventar 
nach unterschiedlichen Themen erstellt sowie Archive und Do­
kumentationen angelegt. Heute sind mehr als 1000 Belege des 
Kulturerbes auf dem gesamten Gebiet des Reviers bekannt und 
erfasst, doch ist die Arbeit noch längst nicht abgeschlossen: Die 
Kenntnisse über dieses unterschiedliche und reiche Erbe verlan­
gen noch eine Menge an Forschungs- und Inventarisierungsar-
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didature afin de ne pas desincarner ce patrimoine qui constitue 
avant tout un cadre de vie. Depuis janvier 2003, l'association Bas­
sin Minier Unesco a invite la population locale a constituer des 
clubs (aujourd'hui au nombre de 20), veritables relais de la de­
marche de classement mais aussi outils reels de valorisation pa­
trimoniale a l'echelle d'une commune, d'un etablissement sco­
laire, ... Structures autonomes, ces clubs rassemblent adherents, 
benevoles, particuliers, professionnels: ils choisissent un „ theme" 
lie a l'histoire miniere et l'exploitent. 
La mise en place de ces clubs est un moyen d' offrir a tous, la pos­
sibilite de s'impliquer et de s'approprier la candidature, de se 
mobiliser pour valoriser sa « terre », son territoire. Ces initiatives 
locales temoignent d'une reelle volonte de transmettre les rich­
esses de la memoire miniere, de perpetuer certaines traditions et 
de valoriser l'histoire de ce territoire. 

La connaissance et la reconnaissance du 
patrimoine minier et industriel 

Aux cotes d'etudes ciblees effectuees par des cabinets d'etudes 
(architecture, culture, economie et tourisme), un travail conse­
quent est mene par BMU et l'ensemble de ses partenaires: travail 
d'inventaire general du patrimoine minier, recolement des don­
nees, participation aux groupes de travail. .. 
La realisation du dossier technique a permis de lancer de nou­
velles recherches et de croiser pour la premiere fois un ensem­
ble de donnees et de reflexions sur le Bassin minier et ce, de 
maniere transversale : redecouverte d'elements patrimoniaux 
oublies, inventaires selon des thematiques diverses, archives et 
documentation. Plus d'un millier d'elements patrimoniaux sont 
aujourd'hui recenses sur l'ensemble du territoire. Diffus et den­
se, la connaissance de ce patrimoine suppose encore beaucoup 
de travail de recherche, d'inventaire, de qualification, de data­
tion ... A cet egard, les fonds consequents d'archives minieres, 
sont de precieuses sources d'information et constituent une 
reelle fortune patrimoniale. 

Abh. 6: Die sechste Ausgabe cler „Zeilschrin zur 
Kancfirlatur '· ! Fig. 6: Journal cle canclirlature 11°6 
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L' ensemble des con­
tributions des acteurs 
et des etudes ou tra­
vaux de stages reali­
ses dans le cadre de 
l'elaboration de la 
candidature du Bas­
sin minier est valo­
rise sous des formes 
grand public et 
sert de support a 
l'information et a la 
mobilisation. Divers 
supports sont utilises 
comme un journal de 
candidature (3 nume­
ros par an), un site 
Internet (www. bmu. 
fr), .. . 
Par ailleurs, afin de 
faciliter les echanges 
entre acteurs, l' asso­
ciation organise une 
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beiten z. B. zur vollständigen Bestimmung des Denkmals oder 
auch zur Datierung. Dabei sind die Archive der Bergbauunter­
nehmen die wertvollsten Informationsquellen und somit ein 
wahrer Schatz für das Kulturerbe. 
Die Zusammenarbeit aller Beteiligten und aller professionellen 
und ehrenamtlichen Organisationen bei der Erarbeitung der Be­
werbung des Steinkohlenreviers hat in der Öffentlichkeit ein 
großes Interesse hervorgerufen und dient damit zugleich auch 
der Information und Mobilisierung der Gesellschaft. Alle be­
kannten Medien werden genutzt, dazu zählen u. a. auch eine mit 
drei Ausgaben im Jahr erscheinende Bewerbungs-Zeitschrift und 
eine eigene Internet-Seite (www.bmu.fr). 
Um die Zusammenarbeit aller Beteiligten und den Austausch un­
tereinander zu erleichtern, organisiert die Association Bassin Mi­
nier UNESCO ein jährliches Arbeitstreffen, zu dem sich ungefähr 
200 Beteiligte zusammenfinden. Dessen Ziel ist es, neben der In­
formation über den Inhalt und den Fortschritt der Bewerbung 
alle Beteiligten des Gebietes immer wieder zu mobilisieren, um 
das Kulturerbe zu schützen, zu verwalten und in Wert zu setzen. 

Die Vorgehensweise bei der Bewerbung um das 
Weltkulturerbe 

Die Bewerbung erlaubt es, die Bevölkerung - sowohl die lokal als 
auch die regional Beteiligten - zu sensibilisieren und die Aufmerk­
samkeit auf ihre eigene Geschichte, ihre Kultur und ihr Kulturer­
be zu lenken: Indem sie zunächst Neugier und manchmal sogar Er-

,a_ 1>u,dodH~onsdor,d10 Mot,o11t MSN.co,,, •Penonnll ,serlahen1 Wlncl...., t,. W.noew1~ffll• 

• 
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AIJ/J. 7: Die f111emc1 -f/omcpagr I Vig. 7: Le site internet BMU 

rencontre annuelle de travail sur le Patrimoine minier qui reunit 
environ 200 acteurs. L'objectif, au-dela d'informer sur le contenu 
et l'avancee de la candidature, est de mobiliser les acteurs du ter­
ritoire autour de la protection, la gestion et la valorisation de ce 
patrimoine. 

Les enjeux d'une candidature au Patrimoine 
mondial 

Cette candidature permet de sensibiliser et d'attirer l'attention 
de la population, des acteurs locaux et regionaux sur leur hi­
stoire, leur culture et leur patrimoine. En suscitant curiosite et 
parfois etonnement, elle contribue progressivement a la con-

A/Jh. 8: Das zweite 1,rrrcn rlrs Bassin .1/inier l •,\ESCO im Dezember 2007 in lf,1/Jcrs-. \rcn/Jcrg I Fig. 8: 2emc rencomre BMU a Wallcrs-Arenberg, decem/Jre 2007 
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staunen hervorruft, trägt sie allmählich zur Kenntnis über und zur 
Anerkennung des bergbaulichen Erbes bei, darüber hinaus begrün­
det sie in erweiterter Form ein Verständnis für das industrielle Erbe 
als kulturelle Basis des Landes und der Region. 
Das Steinkohlenrevier Nord-Pas de Calais leidet auch heute noch 
w1ter seinem schlechten Image in der öffentlichen Wahrnehmung 
und den damit verbundenen Konsequenzen, die sich auch in der 
wirtschaftlichen Situation und im Rückgang der Industrialisierung 
manifestieren. Ziel ist es, die vorherrschenden Klischees und An­
sichten, die immer noch stark in den Köpfen verankert sind, zu be­
kämpfen und ein positives und attraktives Bild von der Region zu 
vermitteln sowie einen neuen, besseren Bekanntheitsgrad der Regi­
on zu erreichen. 
Mit dem Prestige, das auf der Einh·agung des Steinkohlenreviers in 
die Liste des Weltkulturerbes der UNESCO gründet, werden sich 
sowohl die Sichtweise der Bevölkerung auf ilir Territorium, in dem 
sie lebt, als auch die Menschen selbst zwangsläufig ändern. Wichtig 
erscheint die Feststellung, dass das Problem des Steinkohlenreviers 
ein Doppeltes ist: Zum einen ein kulturelles, zum anderen eines, das 
sich im Verhalten der Menschen äußert. Die Lebensweise ist noch 
immer in besonderem Umfang geprägt durch hierarchische Struk­
turen im Alltag, so wie sie bei den Bergleuten und iliren Familien 
zur Zeit des aktiven Bergbaus bestanden haben. Damit sich aber die 
Bevölkerw1g an die aktuellen Lebensgewohnheiten anpassen kann 
und diese zu schätzen lernt, muss sie sich ohne Nostalgie oder gar 
Fatalismus mit ilirer Vergangenheit auseinandersetzen: Sie darf sie 
nicht zurückzuweisen, sondern muss sie im Gegenteil besser ken­
nenlernen, um Entwicklungen hin zu einem „neuen" Leben zu er­
reichen. Das Ziel der Bewerbung ist es deshalb, eine Reaktion her­
vorzurufen und der Bevölkerung iliren Stolz zurückzugeben, damit 
sie „den Kopf wieder erheben" und stolz auf ilir „Lebens-Erbe" sein 
kann - nicht mehr w1d nicht weniger. 
Die Bewerbung der Bassin Minier UNESCO bestätigt zugleich das 
Ende der gespannten Ruhe seit dem Niedergang des Bergbaus. Es 
versteht sich von selbst, dass eine Dynamik mit diesen hohen Zie­
len Erläuterungen und auch eine Reifezeit benötigt. Die Bewerbung 
ruft Erinnerungen an eine Sozialgeschichte wach, die noch auf der 
Gegenwart lasten und die schmerzliche Gedanken wecken, siebe­
steht aber auch in einer notwendigen Erinnerungsarbeit, der sich 
das Steinkohlenrevier in immer stärkerem Umfang stellen muss. 
Auf dieses Erbe einer Kulturlandschaft hinzuweisen, bedeutet so­
wohl iliren Wert zu erkennen als auch sich um iliren Erhalt zu küm­
mern. Es bedeutet aber auch, dass man einen starken Trumpf in der 
Hand hält, um die ZukW1ft zu meistern. Heute sind das Steinkoh­
lenrevier Nord-Pas de Calais und sein Erbe Gegenstand und Ziel 
von Projekten geworden: Die Bewerbung für die Eintragung des 
Reviers in die Liste des Weltkulturerbes gibt diesen vielfältigen Pro­
jekten eine gemeinsame Perspektive. 

Anschrift des Verfassers 

Jean-Frarn;ois Caron 
Präsident de Bassin Minier UNESCO 
4, rue Vasco de Gama 
F-62750 Loos-en-Gohelle 
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naissance et la reconnaissance de l'heritage minier, et plus lar­
gement du patrimoine industriel, comme fondement culturel 
du territoire et de la region. 
Le Bassin minier souffre aujourd'hui encore d'une image deva­
lorisee, entre autres, par l'imagerie populaire et les consequences 
liees a la conjoncture economique et la desindustrialisation. 
L'objectif est de battre en breche les poncifs pesants et les stereo­
types toujours fortement ancres, de donner une image positive et 
attractive du territoire et de lui forger une nouvelle notoriete. 
En associant au Bassin minier le prestige que suscite le Patrimoi­
ne mondial de l'UNESCO, il s'agit de faire evoluer le regard de 
la population locale a la fois sur le territoire dans lequel elle vit 
et evolue, mais aussi sur elle- meme. Force est de constater qu'un 
des problemes du Bassin minier est un probleme culturel et com­
portemental. Les modes de vies sont encore particulierement 
empreints d'un besoin de structuration hierarchique au quoti­
dien, comme l'etaient ceux des mineurs et de leurs familles au 
temps de l'exploitation. Pour que la population puisse evoluer et 
s' adapter au monde actuel, elle doit pouvoir retourner vers son 

DOSSIER DE CMIDIDATURE - ~ ­
A UNE INSCRIPTION SUR LA LISTE DU 

Patrimoine mondial 
de l'UNESCO 

Ab/J. 12. Die Kanclirlarur-Schrift, des Bassin Mi­
nier U!\ ESCO ! Fig. 12: Dossier cle candiclature 
BMU 

passe sans nostal­
gie ni fatalisme, ne 
pas le rejeter mais 
au contraire bien 
le connaitre pour 
avancer. L' objectif 
avoue est bel et 
bien de provoquer 
une reaction, de re­
donner de la fier­
te aux habitants du 
Bassin minier pour 
qu'ils puissent « re­
dresser la tete » et 
etre fiers de leur « 

patrimoine- cadre 
de vie ». 

Si la demarche 
BMU confirme la 
fin d'une perio­
de de latence con­
secutive a l' arret 
de l' exploitation, il 
est evident qu'une 
dynamique avec 
de tels objectifs 
necessite encore 

du temps, des explications et de la maturation. La candidature 
evoque une histoire sociale qui pese encore sur le present et qui 
reveille des aspects douloureux et elle participe pleinement au 
necessaire travail de memoire que le Bassin minier effectue pro­
gressivement. 
Designer cet heritage, comme paysage culturel, c' est certes recon­
naitre sa valeur patrimoniale et s'engager a prendre soin de sa 
conservation, mais c'est aussi se donner la possibilite d'un atout 
supplementaire pour preparer l'avenir. Aujourd'hui, le Bassin 
minier et son patrimoine sont devenus objet de projets et la de­
marche de candidature sur la Liste du Patrimoine mondial don­
ne a l'ensemble de ces projets une perspective partagee. 
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Massjmo PreUe 

Das Steinkohlenrevier Nord-Pas de Calais als entwicklungsfähige 
Kulturlandschaft - eine Herausforderung 

Les defis du Bassin minier du Nord-Pas de Calais 
Paysage Culturel Evolutif 

Die Bewerbung des Steinkohlenreviers Nord-Pas de Calais um 
eine Eintragung in die Liste des Weltkulturerbes der UNESCO 
in der Kategorie „entwicklungsfähige Kulturlandschaften" ist in 
mehrerer Hinsicht eine neue Erfahrung: zum ersten hinsichtlich 
ihrer geografischen Dimensionen, zum zweiten hinsichtlich ihres 
Modellcharakters einer „Erhaltung im Wandel" und schließlich 
hinsichtlich ihres Organisations- und Verwaltungssystems. Jeder 
dieser drei Aspekte verändert unsere gewachsenen, bislang an 
bestehende Traditionen gebundenen Vorstellungen von „Land­
schaft''. 

Die Größe und Ausdehnung dieses Steinkohlenreviers geht über 
unsere Gewohnheit hinaus, eine „Landschaft" am visuellen Ho­
rizont des Betrachters enden zu lassen und sie als ein feststehen­
des Bild zu verstehen. Vielmehr kommen komplexe Modalitäten 
hinzu, die bislang unbekannte, tief verwurzelte Strukturen er­
kennen lassen und neue Interpretationen erlauben. Die Einbe­
ziehung des Steinkohlenreviers in die Dynamik der aktuellen 
sozialen und wirtschaftlichen Umbrüche bricht mit der unbe­
weglichen Tradition einer „schönen Landschaft": Die In-Wert­
Setzung und Neunutzung der Kulturerbe-Elemente unterstützt 
den Prozess des wirtschaftlichen und territorialen Aufschwuno-s 
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unter Respektierung ihres Identitäts-Wertes. Die Organisation 
und Verwaltung dieses „Systems" stellen eine große Herausfor­
derung und Aufgabe dar, bilden sie doch die notwendigen Werk­
zeuge für alle Maßnahmen zu einer Neugestaltung des Territori­
ums auf allen Ebenen unter Berücksichtigung aller Möglichkeiten 
zur Optimierung und zur Identifizierung aller erreichbaren Ziele 
des Schutzes und der Erhaltung. 

' 

Das Außergewölmliche dieser Landschaft zeigt sich bereits in sei­
ner Ausdehnung. Das „Bassin Minier" ist ein zentral gelegener Abb. ! : Pörctergeriisl ii/Jer rlem Scharlil Escarpe//e in Roost-lf'arenr/i11 ; Pig. 1: 

Chevalement cle f'Escarpelle a Roost-Warenrlin 
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